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MEMORIA DO SERVICIO LINGUISTICO
COMARCAL DE BERGANTINOS

Xosé Manuel Varela Varela
Servicio Lingtiistico Comarcal de Bergantifios

PRESENTACION

En primeiro lugar, agradecerlle a invitacién ¢ Arquivo de Planificacién e Normalizacion
kgﬁistica da Ponencia de Lingua para participar nestes III Encontros de Normalizacién
ingiifstica, e mdis concretamente a Elisa e Susana polas atencions que recibin cada vez que por
eléfono tifia que aclarar algunha dubida.

Animar a este mesmo Arquivo a seguir convocando encontros que retinan a traballadores
traballadoras do eido da normalizaciéns para asi amplia-lo seu horizonte de formacién con
entes a un mellor desenvolvemento do seu traballo, o que traerd como froito unha maior pre-
ig da lingua galega na sociedade.

Agradecer tamén 6s meus coordinadores e coordinadoras, case todos aqui presentes, ade-
mais dos restantes compafieiros dos servicios lingiiiticos comarcais por todo o traballo que com-
artimos, coa stas dibidas pero tamén cos seus pequenos acertos. Como non con tédolos res-
antes traballadores dos servicios de normalizacion lingiiistica do pais.

Desculparme ante os compoiientes da Cooperativa Escola Cidadania de Santiago, en
special Jorge Fente, por se nalgunha ocasion a mifia persoa non respondeu como era debido
n todo o que se solicitaba para unha perfecta avaliacion do Servicio Lingiiistico Comarcal de
ergantifios.

Desculpas tamén para 0s e as presentes porque para min non € grato falar do que fago no
LCB como axente de dinamizacién lingiiistica. Se algo, se unha pequena cousa, un minimo
talle lles pode servir de todo o que de agora en diante vou dicir na mifia intervencion xa me
arfa por satisfeito, ainda que quizais non lles descubra demasiados camifios novidosos.
plemente a mifia intervencion tefia como finalidade a de lles presentar un amplo abano de

ividades (seguro que demasiadas) das que despois os de Escola Cidadania pofierdn enriba da
anza.
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ESQUEMA DA INTERVENCION

I Misién da unidade.

IT Lifias de actuacion estratéxica.

ITT Areas de resultado clave.

IV Obxectivos operativos.
Formacion.

« Curso Comarca e Lingua.

« Cursos de lingua xeral.
Asesoramento.

- Consultas lingtiisticas.

« Correccion e traduccion.
Dinamizacion.

- Cooperacion.

Colaboracién lingtiistico-cultural.
Cooperacion V Simposio Pondaliano.
» Organizacion.

Conferencias.

Visitas.

Outras visitas.

Mesas redondas/encontros.
Xornadas Asociacionismo.
Exposicions bibliogrificas.
Proxeccions.

- Compilacién.

Arquivo bibliografico.

Elaboracion da gufa de recursos.

« Produccién

Elaboracién carta servicios.
Elaboracién material de cursos.
Contos do Finisterre.

Elaboracién unidade olerfa.

Remate unidade O rfo que nos leva.
Elaboracién paneis escritores.
Elaboracién tarxetons turisticos.
Elaboracién pdxina web.

V Temporalizacion de actividades do SLCB 1999
VI Desenvolvemento dos obxectivos.
6.1 Formacion.

6.2 Asesoramento.

6.3 Dinamizacion.

6.3.1 Cooperacion.

6.3.2 Organizacion.

6.3.3 Compilacion.

6.3.4 Produccion.

VII Sintese: Tipoloxia de actividades do Servicio Lingtiistico
Comarcal de Bergantifios 1999.

VIII Cadros da memoria do Servicio Lingiiistico Comarcal de Bergantifios 199
IX Actividades formativas e direcciéns de coordinacién interna.

X Bibliografia.
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1 MISION DA UNIDADE

;A que chamamos mision? Chamamos mision 4 finalidade para a cal se crea un servicio,
te cdaso a finalidade para a cal se creou o Servicio Linguistico Comarcal.
es

;En cantas partes se pode segmentar ou debe ter toda misién? Unha mision debe ter catro
partes € tres delas responderdn a unha pregunta:

2) Unha misién definird unha accion en infinitivo.

p) Unha misién terd unha funcion (;Que?).

¢) Unha misién desenvolverase nun marco de actuacion (empresarial, global, etc)
(;Con quen? -se € externo-; ;Onde? -se é interno-).

d) E unha misién deberd propor uns resultados (;Para que?).

. Vistas estas catro caracteristicas definimo-lo Servicio Lingiiistico Comarcal de Bergantifios
como unha unidade de traballo que poste como misién “promove-la lingua e cultura galega na
marca de Bergantifios para, de acordo coa Lei Fundacional da Sociedade para o
esenvolvemento Comarcal de Galicia, dar cobertura 4s demandas de asesoramento e informa-
6 lingiiistica € mais para realizar labores de dinamizacion lingtiistica cultural”.

Promover

Funcion Asesoramento, informacién, dinamizacién

Marco de actuacion| Sociedade para o Desenvolvemento Comarcal de Galicia,
Comarca de Bergantifios

. Resultados Satisfacer demandas lingliisticas e culturais

De acordo coa interpretacion que Maria Teresa Cabré i Castellvi realiza dos servicios lin-
gliisticos!, podemos segmenta-la anterior definicion do Servicio Lingiifstico Comarcal de
Bergantinos e analiza-las caracteristicas deste:

) “E unha unidade de traballo dentro dun organismo complexo” (Cabré, 1991: 142).
Desde o segundo ano de funcionamento, o Servicio Lingiifstico Comarcal de Bergantifios figura
dentro do organigrama da Sociedade para o Desenvolvemento Comarcal de Galicia. Esta pre-
sencia foi feita publica, como un servicio mdis, tanto en folletos divulgativos dos centros comar-
cais de Galicia®, como nas memorias anuais de traballo realizado pola Sociedade? .

Aparece pois, como un servicio (coma calquera outro servicio) que se ofrece desde o
Centro Comarcal Bergantifios a toda a sociedade bergantina.

Consultdmo-la traduccién realizada por Xerman Garcia Cancela “Os Servicios Lingtisticos: definicion e estructura”, Cadernos de lingua
4,191, p. 142. A definicion que recolle dun servicio lingliistico € a seguinte:

“Un Servicio Lingtistico é unha unidade de traballo que, dentro dun organismo complexo -como pode ser unha empresa, unha insti-
tucion ou medio de comunicacion-, organiza e resolve tédalas necesidades que o organismo ten sobre a ou as linguas que fai servir e
sobre 0s modelos lingtiisticos que terd que utilizar para resolve-los seus documentos de traballo, para vehicula-las sias comunicaciéns
€0 exterior e para relacionarse profesionalmente dentro do organismo”

Véxase o diptico Conoce Galicia por dentro... Centros Comarcales de Galicia, p. 3

Véxanse a5 paxinas 42, 45 da Memoria 1998. Secretaria Xeral de Planificacion e Desenvolvemento Comarcal, Xunta de Galicia, 1999.
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b)“Organiza e resolve as necesidades linglisticas dun organismo” (Cabré, 1991: 142),
SLCB ofrece tanto servicios directos (realiza actuaciéns en relaciéns co corpus* ), como indire
tos (actuaciéns en relacions co status ou de extensién de uso) para os traballadores/ras q
Centro Comarcal de Bergantifios e da Sociedade para o Desenvolvemento Comarcal de Galicj

I AREAS DE RESULTADO CLAVE

As areas de resultado clave son aquelas nas que un traballo eficaz pode exercer un influ-
<0 extraordinario no resto das actuacions. De tédalas actuacions que desenvolve o Servicio
Lingtifstico Comarcal de Bergantifios saliéntanse como dreas de resultado clave aquelas que
refian contacto directo co publico (20%). Preténdese conseguir, con isto, que nestas actividades
o publico non se sinta defraudado en canto 4s sdas expectativas.

©)“Traballa sobre a ou as linguas e os modelos lingtisticos que serven para elabora-lg
documentos de traballo e para regular en materia de linguaxe as comunicaciéns internas e exte
nas que requiren as relaciéns profesionais” (Cabré, 1991: 142): Desde elaborar materiais i
giiisticos de uso interno do Centro Comarcal (correspondencia, follas de dibidas) ata realiz
plans de dinamizacién conxuntamente.

IV OBXECTIVOS OPERATIVOS 1999

Os obxectivos operativos son a descricion do resultado final que se quere conseguir no
ano do que se trate, do cal se sinala exactamente qué e cando ten que realizarse.

IT LINAS DE ACTUACION ESTRATEXICA

A hora de elabora-la planificacién do Servicio Lingiifstico 1999 especificamos tres tipos de
obxectivos operativos A, B e C, en funcién da sda importancia, tendo en conta a misién, lifias
estratéxicas € area de resultado clave. E aplicdimosllo a cada unha das actividades que iamos rea-

Chamamos lifias de actuacion estratéxica as grandes vias de traballo a longo prazo. D
acordo con isto no Plan de Normalizacién 1999 o Servicio Lingtiistico Comarcal de Bergantifios
actiia seguindo catro liflas de actuacién estratéxica:

lizar.
a) Asesorar (traducci(’)nf /correccio’n. iie textos e informacién lingiifstica) tanto intername Formacion A Dispensa-lo curso Comarca e Lingua
te (Centro Comarcal e Fundacién Bergantifios) como externamente a calquera persoa ou entid
de que o solicite. B Cursos de lingua xeral
b) Dispensar cursos de formacién e divulgacion.
¢) Promover actuaciéns de dinamizacion lingiiistica e cultural. Asesoramento A Consultas lingUisticas
d) Actuar conxuntamente con outros servicios lingliisticos, asociacidns culturajs ou axe B Correccién e traduccion
tes de dinamizacién que tefian obxectivos semellantes.
SERVICIO LINGUISTICO COMARCAL Dinamizacion Cooperacion C | Colaboracion linguistico-cultural
Cooperacién Simposio pondaliano
Organizacion A | Conferencias
Visitas
Xornadas Asociacionismo
Mesas redondas/encontros

Exposicions bibliograficas

| FORMACION | | DINAMIZACION | | ASESORAMENTO Proxeccions
- ——— — Compilacién B | Arquivo bibliografico
. ' [ 1 Animacién lingiisti- [J,Traduccxon € correc- Elaboracién guia recursos
[ ] Cursos divulgativos co-cultural cionde textos Produccién A | Elaboracién carta servicios
[ ] Cursos formativos [ ] Coordlr_la_mon con [_ ] lnforme}glon linglis- Elaboracion material de cursos
outros servicios tica especifica Contos do Finisterre

Elaboracion unidade oleria

Remate unidade O rio que nos leva
Elaboracién paneis escritores
Elaboracion tarxetédns turisticos
Elaboracién paxina web

4 Tomamo-la terminoloxia de Socorro Garcfa Conde-Isabel Vaquero Quintela,“Os Servicios de Normalizacién Lingtistica”,
Cadernos de Lingua 14, 1996, p. 104.
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V  TEMPORALIZACION DE ACTIVIDADES DO SERVICIQ VI DESENVOLVEMENTO DOS OBXECTIVOS
LINGUISTICO COMARCAL DE BERGANTINOS 1999

6.1 Formacion
Desde xufio a decembro distribuimo-las actividades coas que queriamos acada-los obxec.
tivos operativos. A sta clasificacion atende a criterios de produccién, organizacién, cooperacién 6.1.1 Curso Comarca e Lingua
e recompilacion.
Produccion  [Organizacidn Cooperacion [Compiiacion | Asesoramento E un obxectivo tipo A. En 1998 era a actividade principal do daquela recentemente crea-
do Servicio Linguistico. En 1999 € unha actividade mais das que desenvolve o servicio. Os con-
Xufio O rio que nos | Proxeccions Arquivo Asesoramento g T . : : oot
fova, audiovisuaie, comarcal. inforno, tidos do presente curso dividense en dous grandes aspectos: o divulgativo e o lingiistico.
% Texto Visita cultural. Guia de Asesoramento Vexémo—las transparencias:
Comarca e recursos. externo.
Lingua 1999. . .
Tarxeténs 6.1.1.1 Aspecto divulgativo
turisticos.
Xullo Tarxetdns Comarca e Lingua |Aula da Arte | Arquivo Asesoramento a) Bloque de xeografia
turisticos. Mesa redonda. do Veran. comarcal. interno. . Encadramento territorial.
Panel Proxeccién Concello de | Guia de Asesoramento sz Py
escritor/a. audiovisual. Malpica. recursos. externo. : D'eSCﬂClOI’] Xeograﬁca/ xeral,
Visita cultural. - Hidrografia e orografia.
Exposicién . ;
bibliografica. Clima. . .
Agosto Paxinaweb | Comarca e Lingua. |l Ruadas de | Arquivo Asesoramento -+ Fauna e flora naturais.
SLCB. Proxeccion Bergantifios. |comarcal. interno. . Espacios naturais.
Tarxetons audiovisual. Guia de Asesoramento .
turisticos. Carta de servicio recursos. externo. + Toponimia.
Panel do SLC -+ Outros aspectos de interese.
escritor/a. Visita cuitural.
Exposicion
bibliografica. b) Bloque de economia
Setembro | Oleria de Comarca e Lingua. Arquivo Asesoramento . s 2
Bufio. Curso de Iniciacién comarcal. interno. Recursos humarllos‘ p 9boaCIOn € ase?r}[amentos'
Péxinaweb | Proxeccion Guia de Asesoramento - Movementos migratorios da poboac1on.
SLCB. audiovisual. recursos. externo. - Sistema productivo: recursos naturais e actividades.
Tarxetons Visita cultural. ; 3
turisticos. « Agricultura, ganderia e pesca.
Panel - Industria.
escritor/a. .
Outubro | Oleria de Comarca e Lingua. |V Simposio | Arquivo Asesoramento o Servicios.
Buno. Conferencia. Pondaliano. | comarcal. interno. - Recursos turisticos e de lecer.
Paxina web Proxeccion Guia de Asesoramento
SLCB. audiovisual. recursos. externo.
Tarxetons Visita cultural. © Bloque de historia e antropoloxia
turisticos. Exposicion . Prehistoria: ¢ tos h teste Ao
Panel Bibliografica. r.e l.S oria. asen ame‘n OS' umanaos, munos.
escritor/a. + Principais aspectos histéricos da comarca.
Novembro | Contos do Comarca e Lingua. Arquivo Asesoramento . Actividades tradicionais e festivas
Finisterre. Curso comarcal. interno. ’
Paxinaweb | Perfeccionamento. Guia de Asesoramento + Xogos e deportes populares.
SLCB. Proxeccion recursos. externo. « Qutras actividades de lecer.
Tarxeténs audiovisual.
turisticos. Visita cultural.
Panel Xornadas d) Bloque de arte
escritor/a. ‘Asociacionismo e M . w 1
Lingua'. ° onumentos nnportantes. 1grexas, castelos, pazos...
Decembro | Contosdo | Comarca e Lingua. Arquivo Asesoramento + Breve descricion dos estilos e épocas.
Finisterre Conferencia comarcal. interno. . : - : s 2
Paxinaweb | Proxeceidn Guia do Asesoramento Pgrtlc/t{landades da sda arquitectura e construccion. . .
SLCB. audiovisual. recursos. externo. - Cientificos e outros persoeiros de relevo, por exemplo artistas, en especial aqueles que
Tarxeténs | Visita cultural. falan e escriben en galego, como escritores.
turisticos. Exposicion
bibliografica.
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6.1.1.2 Aspecto lingiiistico

E o aspecto principal e fundamental do curso: os distintos bloques do aspecto divulgati:
vo actdan como soporte para ir introducindo os contidos lingiifsticos. Cada tema que se trate ng
curso debe conducir a tratar aspectos relacionados coa lingua, organizados do mais sinxelo ¢

miis complexo, do mdis amplo 6 mdis concreto e do fundamental 6 accesorio.

¢Cal é o procedemento?

gacions verbais, variantes léxicas).

. Mediante un mapa de Bergantifios facemos unha sumaria descricion xeogrifica que
pode levarnos a estudiar aspectos lingiifsticos dialectais da zona (formacién de plurais, conxy.

- A través da fotografia dunha igrexa local, comentimo-los aspectos artisticos, pero tamén

podemos traballa-los campos éxicos da arquitectura, canteria, relixiosos, etc.

fios, fabricacion de pan, fornos, conservas).

. Mediante o estudio da agricultura comarcal podemos pasar de describir avefos de
labranza ou sistemas de produccion a tratar aspectos léxicos relativos a sua transformacion (muj

. Tomando como base textos dun autor da zona (Eduardo Pondal, Maria Bafia, Alfredg
Brafias ou cantigas populares) podemos analizar aspectos morfoloxicos, sintacticos e semantico,

e desde estes usos concretos, afronta-la exposicion da lingua estandar.
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Fixaranse para cada curso epigrafes obrigatorios coa finalidade de darlle unidade 6 seu
conxunto. Asemade, ofrecerase unha lista aberta doutros opcionais, dos que o profesor debers
escoller un nimero determinado para complementa-los primeiros. En tédolos epigrafes inclui
ranse variadas cuestions lingiiisticas que, no seu conxunto, seguirdn un esquema prefixado.

CONTIDOS COMARCA E LINGUA

1998 1999

XEOGRAFIA XEOGRAFIA:

Presentacion: toponimia e a fala de A orografia.

Bergantifios. A fala bergantifia.

O rio Anllons. Espacios naturais: Cabo de Santo Hadrian e
Espacios naturais: Baldaio illas Sisargas.

ECONOMIA ECONOMIA

Presentacion. Presentacion.

Poboacion e asentamento: a casa en A casa marifieira.

Bergantifios. Sectores productivos tradicionais: A olerfa de
Sectores productivos. Bufio.

HISTORIA HISTORIA

A arqueoloxia: os primeiros bergantifians; anta
ou dolmen.

A cultura castrexa: a Cida de Borneiro.

Afin da ldade Media: as Torres de Mens e os
Irmandifios.

A arqueoloxia: Mamoas e cistas.

A presencia romana en Bergantifios: Castros
romanizados; Aras, pontes e a Via Per Loca
Maritima.

ARTE

Os cruceiros: o simbolo protector.
Arquitectura relixiosa: Santiago de Mens.
A actividade intelectual: Urbano Lugris; o
Bergantifios de Lugris.

Tempo dos pazos: Pazos de Bergantifios; A
arquitectura dos pazos; Familias nobiliarias
bergantifias.

ARTE

Os muifios: Tipoloxia, funcion e cancioneiro.
O romanico bergantifidn: Simbolismo e
iconografia.

A actividade intelectual: Eduardo Pondal;

Bergantifios en tempos de Pondal

|
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p) Cursos de lingua xeral

Son un obxectivo tipo B. Agrupamos neste apartado os cursos de iniciacién e perfeccio-

amento; galego comercial, cursos de linguaxe especifica demandados por algin colectivo da
Sociedade bergantifd (marifieiros, oleiros).

Neste dmbito o Servicio Linglistico Comarcal pode actuar en ddas direcciéns:

2) Se-lo axente de dinamizacion lingilistica o docente destes cursos.

b) Actuar de convocante mentres que a docencia seria impartida por alguén alleo &
Servicio.

6.2 Asesoramento
O asesoramento realizase nunha dobre vertente.

Primeiramente aténdese 4s necesidades lingiiisticas que xeran dia a dia o Centro

comarcal Bergantinos, a Sociedade para o Desenvolvemento Comarcal de Galicia e maila
fundacién Bergantifios.

~ En seguqdo lugar, estase 6 dispor de t6dalas entidades e asociaciéns da comarca asi como
de tédolos .p.artlculares que requiran O noso servicio; no tocante a isto dltimo, debemos resaltar
que o Servicio non estd s6 a disposicion e antollo dun tnico individuo, empresa ou organismo
comarcal, € dicir, ninguén pode colapsa-lo servicio cunha cantidade inxente de traballo, nin ser-
irse del en exclusiva. Polo contrario a tendencia € a educar ‘lingiiisticamente’ o cliente i)ara que
determinado momento el sexa auténomo, non acuda a nés, 4 hora de elabora-los seus tex-

6.3 Dinamizacion
6.3.1 Cooperacién

Aqui participase en propostas de intercambio e colaboracién con outras persoas ou enti-

des (n6s chamdmoslles con outros axentes lingifsticos ou axentes normalizadores que traba-
1l na comarca).

dNa area de cooperaccién o Servicio Lingtistico Comarcal Bergantifios actia atendendo a
$ direcions:

13) Acolle aquelas propostas de cooperacion e coordinacién que lle sexan ofrecidas desde
los, asociaciéns, particulares e empresas da comarca.

b) Estimula e realiza propostas de normalizacién lingiiistica 6s axentes anteriormente cita-

E . e P2 . .
N definitiva, tritase de “promover e coordinar grupos de persoas interesadas na norma-

n lingiiistica que funcionen como axent i
es normalizadores no seu traballo” (Garcia-
UE€ro, 1996: 106).
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COOPERACION
Mes Actividade Concello
Xuho
Xullo Aula da Arte do Veran (Concello de Malpica) | Malpica de
Bergantinos
Agosto Ruta da Oleria (Comisién Mostra da Oleria) | Malpica de
Il Festival Ruadas de Bergantifios (Malpica) |Bergantifios
Malpica de
Bergantifios
Setembro
Outubro V Simposio Pondaliano (A.C. Monte Branco) | Ponteceso
Instituto de Estudios Bergantiiidns (Carballo) | Carballo
Novembro |V Simposio Pondaliano (A.C. Monte Branco) |Ponteceso

Destas actividades de cooperacién desenvolveremos a continuacion tan sé ddas coas qu
temos colaborado. A primeira en relacién cun concello de comarca de Bergantifios, a segund
cunha asociacién cultural bergantifia.

Aula da Arte do Verin

Tipo de colaboracion:
Asesoramento lingtiistico cultural.
Percorrido asesorado.

Programa:

Xoves, 8 xullo.

Visita linglistico-cultural a: Igrexa de Santiago de Mens, Punta Nariga e Museo Urban
Lugris.

Organizador:

Departamento de Educacién e Cultura (Concello Malpica de Bergantifios).
Destinatarios:

Alumnos/-as asistentes 4 Aula da Arte do Veran.

V Simposio Pondaliano. Encontro de Normalizacién Lingiifstica.

Tipo de colaboracién:

Lingiifstica (correccién de triptico, boletin de inscricion, carpeta e pancarta).
Asesoramento literario.

Programa:

Martes, 5 outubro. Expo Bergantifios (Bufio).

Recepcion dos asistentes e entrega de material.

X.L. Méndez Ferrin: O meu pondaliana.

César Mordn: Rio de son e vento (Recital poético pondaliano).

Mércores, 13 outubro. Casa dos Vecifios (O Couto).

Manuel Ferreiro: Xénero e nimero en Pondal: o feminino plural.

Sotelo Blanco Ediciéns: Presentacion de material didactico para o ensino.
Martes, 19 outubro. Casa dos Vecifios (O Couto)
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Xan Ferreiro Boquete, Xosé M* Varela Martinez, Xosé Manuel Varela Varela: Roteiro pon-
daliano ‘Val nativo’.

xan X. Ferndndez Carrera: Ramén Caamano. Historia viva da Costa da Morte.

Martes, 26 outubro. Casa dos Vecifios (O Couto)

Manuel Forcadela: Comentario literario de textos pondalianos.

pilar Pallarés e Manuel Forcadela: Recital poético pondaliano.

Martes, 2 novembro. Casa dos Vecifios (O Couto).

Henrique Rabufial Corgo: Manuel Murguia: o patriarca das Letras e Eduardo Pondal.
Adolfo Muifio: Aurelio Aguirre e Pondal: O Banquete de Conxo.

Sabado, 6 novembro. Casa dos Vecifios (O Couto)-Santiago.

Percorrido pondaliano con Felipe Senén: Eduardo Pondal na Universidade de Santiago de
Compostela.

Xantar de amizade.

Visita guiada ¢ casco histérico de Santiago.

Mostras permanentes.

O Alfar.

Bergantifios. Exposicion permanente.

Mostra bibliografica de novidades de escritores/ras da Costa da Morte.
Feira do libro pondaliano.

Aurelio Aguirre: 1833-1858.

Organizador:

Asociacion Cultural Monte Branco (O Couto. Ponteceso).
Patrocinadores e colaboradores:

Direccién Xeral de Politica Linguistica.

Fundacién Pedro Barrié de la Maza.

Sociedade para o Desenvolvemento Comarcal de Galicia.
Destinatarios:

Persoas maiores de 18 anos.

Sociedade bergantini, en xeral.

Docentes da Costa da Morte, en particular.

6.3.2 Organizaciéon

A drea de organizacién corresponden aquelas actividades que nos, desde dentro do

Servicio, programamos para todo o ano. Desenvolvamos algunhas delas.

6.3.2.1 Mesas redondas/Encontros

Partindo de duas iniciais mesas redondas convocironse dous encontros sobre a literatura

en Bergantifios. Era a primeira vez que se reunfan na comarca escritores e esctitoras mais novos
(Martina Pereira, Carla Abella) con aqueles que xa tifian libros publicados (Xelucho Abella,
Xurxo Borrazds, Paz Puente Green). O obxectivo lingtiistico era a expansién da lingua galega
entre os creadores e creadoras bergantifidns.
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I Encontro Escritores de Bergantifios
Obxectivo xeral:

Crear un espacio aberto para o debate sobre as inquietudes culturais de Bergantifios.
Obxectivos especificos:

- Divulga-lo traballo literario dos escritores bergantifidns.

« Formar, no terreo literario, 6s novos creadores bergantifians.
- Intercambiar experiencias e mundos tematicos.

Nota eral foi tamén a enorme repercusion que se acadou nos medios de comunicacién’, algo
: "Ue puscabamos intenc1ongdamente desde o principio para crear un eco social, para que os
habitantes da comarca §e visen (se vexan no futuro) con ansias de acepta-la literatura e abrirlle
__ ortas. E se conseguimos que a escrita en galego acade novos titulos e novos escritores, veré-
o-los obxectivos cumpridos.

6.3.2.2 Exposiciéns bibliogrificas de autores e autoras bergantifiins

Programa:
- Taller de narrativa creativa a cargo de Xurxo Borrazis. As exposicions bibliograficas tefien como obxectivo principal -é unha das varias estrate-
.« Xantar. s que segue O servicio lingliistico- dar a cofiece-los autores e autoras de Bergantifios ben de

odo colectivo, ben de modo individual. Estin abertas na biblioteca do Centro Comarcal de
Bergantifios, nun espacio onde o publico pode acceder a ela sen dificultade e consulta-las obras
4li expostas.

- Mesa redonda:“A literatura actual en Bergantifios”.
- Recital de textos narrativos.

- Exposicién bibliogrifica de literatura bergantifia.
Destinatarios:

- Sociedade bergantiid en xeral.

- Docentes de discentes de Bergantifios.

Distinguimos dous tipos de exposiciéns bibliograficas:

Exposicion bibliografica permanente. E a que estd composta por volumes de tédolos auto-
es de Bergantifios, ou ben daqueles que trataron a comarca nalgiin dos seus libros. Comprende
mes como os de Eduardo Pondal, Alfredo Brafias, Xurxo Borrazas, Asuncién Antelo, Maria
fia, Xos¢ Bafia Heim, Luciano Garcia Alén, Ramén Allegue, Francisco de Ramén y Ballesteros,
a X. Fernandez Carrera, Xosé Luis Laredo Verdejo ou José Mas entre outros. Esta exposicion
ta aberta sempre que non haxa unha exposicion individual.

I Encontro Literatura de muller en Bergantifios.
Obxectivo xeral:

Crear un espacio aberto para o debate sobre as inquietudes culturais de Bergantifios,
Obxectivos especificos:

« Divulga-lo traballo literario das mulleres bergantinds.

- Promove-la creacion literaria das mulleres da comarca.

« Formar, no terreo literario, 4s novas creadoras.

- Intercambiar experiencias e mundos tematicos.

Programa:

- Taller sobre a literatura galega de muller a cargo de Carmen Blanco.
- Xantar.

+ Mesa redonda: A Literatura de muller en Bergantifios.

+ Recital de textos de muller.

- Exposicién bibliografica sobre a muller escritora.

Destinatarios:

- Sociedade bergantind en xeral.

« Asociaciéns de mulleres bergantinas.

+ Docentes de discentes da comarca.

itaIn0§ aqui as paxinas de prensa que cubriron cada un dos actos. I Encontro de Escritores de Bergantifios: “Cita de Escritores en
crga'ntlﬁos”: La Voz de Galicia, suplemento Comarcas de Galicia, 26-8-1999, p-5; Radio Voz emite desde Malpica un programa
speCIftl dedicado 4s “Festas do Mar’ La Voz de Galicia, 27-8.-999, p. 38;"Escritores de Bergantifios acuden a un encuentro comarcal
 Buio”, La Voz de Galicia, 27-8-1999, p- 39; “O primeiro Encontro de Escritores de Bergantifios convirtiu o centro comarcal de
uno nun pazo para os amantes da literatura”, El periédico de Bergantifios, n° 9, setembro 1999, p.1; “A paixén pola palabra”. O
fimeiro C(?ngreso Literario contou coa participacion de dazanove escritores de Bergantifios®, La Voz de Galicia, n° 9, setembro
: l=:999, p-3; ‘Tallef de narrativa a cargo de Xurxo Borrazas”, La Voz de Galicia, 3-9-1999, p. 54;"Escritores de Bergantifios se retinen
sta tardft en Buno’, La Voz de Galicia, 4-9-1999, p. 40; “El centro comarcal de Bufio acoge el primer encuentro de escritores de
Crgantinos”, [_a Vog de Galicia, 4-9-1999,p. 19; “Escritores de Bergantifios se quejan de la escasez de vias para llegar al lector. Un
5 beerr’SObre estilo, dlélqus, prosa, historia y personajes”, La Voz de Galicia, 5-9-1999, p. 45;"Los escritores creen que Bergantifios
”del;ilcgnlt?r con una editorial ,331' Ideal Gallego, 6-9-1999, p. 12; “El centro comarcal de Bergantifios organiza un taller de literatura”,
Sk allego, 8-9-1999, p. 22; “Libros en Bufio”, La Voz de Galicia, 17-9-1999, p. 54; Cristina Viu,”Decencia y autocritica”, La Voz
5 Cid, 17-9-1999, p. 54. 1 Encontros Literatura de muller en Bergantifios:"Cita de escritores en Bergantifios”, La Voz de Galicia,
p cmento Comarcas de Galicia, 26-8-1999, p. 5; “O Centro Comarcal acolle o I Encontro Literatura de Muller’, El pericdico de
%L.lrz!lnos 10, outubro 1999; “El centro comarcal de Bufio acoge el primer encuentro de escritoras”, Bl Ideal Gallego, 16-10-1999,
c}a DI%CG mujeres se regmen en Buﬁq para hablar sobre literatura”, La Voz de Galicia, 16-10-1999, p. 46; “Escritores”, La Voz de
G s -10-1999, p: §4; Numeroso publico en el Encontro de Literatura de Muller en Bergantifios. De trece a ochenta afios de
- La Voz de Galicia, 17-10-1999, p. 46;"Mujeres escritoras en Bufio”, La Voz de Galicia, 17-10-1999, p. 53; “Los mismos”, La Voz

¢ Galicia 21-10-1999 54; “Literatura femenina comarcal”, La Voz de Galici istina Vi i
' ) P o4 , , 26-10- . p. 53; « ,,
2 de Galici 26101999, p. 54 e icia, 26-10-1999, p. 53; Cristina Viu, “Informacién , La

Ainda que polo titulo se poida entender que tiveron lugar dous encontros dividi
segundo un matiz xenérico (asi o entendeu un -tan s6 un- medio de comunicacién da comar
en ambos interviron escritores e escritoras.

Unha avaliacién final destes lévanos a destaca-la interesante participacién nas dias me
redondas, onde se presentou a problematica que afecta sobre todo 4s novas plumas para ¢
seguir un espacio editorial. Na actualidade estamos a traballar nas conclusiéns dos encontro
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Exposicions individuais. Son aquelas dedicadas ben a un s6 autor, ben a un xénero lite
rio. De entre as que tiveron lugar este ano citamo-las seguintes: Exposicion bibliografica e de
tos inéditos de Xests San Luis Romero ou Exposicién bibliografica textos de muller.

6.3.4.1 Carta de servicios

6.3.2.3 Presentacién de libros

g(jistiCO Comarcal Bergantifios.
1

, . 6
Coa presentacion de libros (os s6 escritos en lingua galega) intentamos que a escrita 2aiy 6.3.4.2 Curso Comarca e Lingua 1999

Triptico de man para informar 6s/as bergantindns/as de tédalas actividades de dinamiza-
formacion e asesoramento lingiifstico gratuito que se lles ofrece desde o Servicio
on,

un espacio na sociedade bergantind, prestixia-las obras que tefian como referente a Comargy

INGUA 1999
desde calquera vertente tematica. Neste ciclo 1999 presentouse o drama en verso Rosifig de R.CA ELING

Economia Historia

Arte

Xesus San Luis Romero; os seus editores foron Alfonso Rey e Antonio Rey; logrouse que netog
bisnetos do dramaturgo acompafasen 6s editores durante a realizacién do acto.

A orografia. e Presentacion. e A arqueoloxia:

. Afalabergantiia. |e A casamarifieira |Mamoas e cistas.
|, Espacios naturais: e  Sectores o A presencia
6.3.3 Compilacion ‘ Cabo de Santo productivos romana en
‘ Hadrian e illas tradicionais: a oleria | Bergantifios: castros
A compilacién € o proceso de recollida e clasificacién de informacién relativa 4 comarey Sisargas. de Burio romanizados; aras,

pontes e a Via Per
Loca Maritima.

@
6.3.3.1 Arquivo bibliogrifico ~ . pazos de Bergantifios;
‘ a arquitectura dos
pazos; familias
nobiliarias
bergantifias.

informacién que nos servird 4 hora de desenvolve-lo noso traballo.

Estd composto polos seguintes contidos: novela, poesta, teatro, libros de viaxe, guias tur
ticas, lingua, deporte, biografias, arqueoloxia, cultura castrexa, idade media, pesca, economia
xeografia, revistas e prensa, fotografia, pintura, arquitectura, etnograffa, musica e afundimentos

Tempo dos pazos:

e Os muifos:
Tipoloxia, funcion e
cancioneiro romanico
bergantifian:
simbolismo e
iconografia.

e A actividade
intelectual: Eduardo
Pondal.

e Bergantifios en
tempos de Pondal.

En canto a sua tipoloxia, esta € tamén unha actividade de elaboracién permanente. ..
6.3.4.3 Contos do Finisterre

6.3.3.2 Elaboracién da guia de recursos

Esta gufa atendera a contidos variados, todos eles co horizonte de se converteren en refe
rentes para a dinamizacién e normalizacion lingiiistica. Ademais deberase converter nunha ferra
menta de traballo imprescindible para o lingiiista. Os contidos son: asociaciéns culturais e xuve-
nis, equipos de fitbol, técnicos de cultura, grupos de danza e musica tradicional, asistentes
Comarca e Lingua, asistentes Simposio Pondaliano, bibliotecas, axencias de lectura e museos,
escritores/-as, confrarias de pescadores, escolas unitarias, colexios e institutos, grupos de teatro,
premios de poesia, narrativa, romarias, festas patronais, tendas artesania, hostaleria, casas de cul-
tura, oficinas de informacién xuvenil, enderezos de entidades lingliisticas de interese e medios
de comunicacién.

_autobuses que ainda transitan a rede de estradas da comarca.

6.3.4.4 Unidade didactica O rio que nos leva

inmediato (23 de xullo de 1999).

En canto 4 sta tipoloxia, esta € unha actividade de elaboracién permanente. 6.3.4.5 Unidade didactica Oleria de Buiio

6.3.4 Produccién

E importante para o servicio ofrecer productos a toda a sociedade bergantifid (publico
escolar, asociacions, visitantes, internautas), por iso na drea de produccién incluimos un con-

. os/nas de Primaria e Secundaria.
xunto de actividades que tefien como fin a elaboracién de productos propios. ¢Cales son estes

productos? § Véxase o apartado 6.2.5.3

54

Bergantifios estivo e estd unida coa capital da provincia, A Corufia, por unha emblemati-
ca compafifa de transportes, a empresa Finisterre. A proposta a esta empresa corufiesa da publi-
cacién dos Contos do Finisterre tera como fin o de ofrecer unha canle de publicacién para os/as
actuais escritores/as. O resultado serd o de facerlles unha viaxe mais cémoda &s usuarios dos

Esta unidade foi realizada no ciclo do Servicio Lingtistico Comarcal Bergantifios o pasa-
do ano. A sua finalizacién queda pendente dunha revisién pedagdxica que se ha de realizar de

A partir da experiencia € modelo da primeira unidade didactica é propésito do Servicio
lingtiistico Comarcal Bergantifios a elaboracién doutra unidade, nesta ocasién, centrandose nun
8pecto dunha actividade tradicional bergantifid: A oleria de Bufio. Os destinatarios serdn alum-
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6.3.4.6 Paneis de escritores de Bergantifios

Dentro da Historia da Literatura Galega a comarca de Bergantifios conta cunha impq
te némina de creadores literarios que pasaron e pasan ainda desapercibidos para os seus
fios. A elaboracion de paneis monograficos supord un achegamento destes persoeiros tany
poboacién escolar bergantifid, como 6 publico en xeral ou 6 tecido asociativo.

6.3.4.7 Tarxetons turisticos de Bergantifios

Tomando como exemplos outros tarxetons elaborados nos primeiros anos de funcj
mento do Centro Comarcal Bergantifios, continuarase na lifia de rescate e divulgacion de pu
de interese cultural e lingiiistico como poden se-los tarxeténs monograficos de escritores,
gantes, arquitectura civil e relixiosa, tradicions e outros mdis aspectos salientables
Bergantifios.

6.3.4.8 Paxinas web do Servicio Lingiiistico Comarcal Bergantifios
Na actualidade, e desde a apertura do Servicio Lingiiistico Comarcal, este contou cog
avanzados medios informdticos para o perfecto desenvolvemento do seu traballo. A elaborg,

dunhas paxinas web propias é unha proposta de comunicacion e divulgacién para aqueles
dans que queiran acudir e saber de nés tomando como soporte a rede informatica.
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viI SINTESE: TIPOLOXIA DE ACTIVIDADES DO SERVICIO
{7iSTICO COMARCAL DE BERGANTINOS 1999

O DE
IVIDADE

DESTINATARIO E/OU RESULTADOQOS

ooperacién

Concellos.
Asociacions.
Particulares.
Empresas.

Xornadas Asociacionismo e Lingua.
Conferencias.

Cursos Comarca e Lingua.

Cursos de Iniciacion e Perfeccionamento.

Visitas culturais guiadas.

Exposicion bibliografica de autores bergantinans.
Proxeccion de audiovisuais da comarca.

Mesas redondas/encontros.

Presentacion de libros.

Guia de recursos culturais de Bergantifios.
Arquivo audiovisual e bibliografico comarcal.

Produccion

e ®© © © © ® o o

Unidade didéactica. O rio que nos leva.

Unidade didactica. Oleria de Buiio.

Curso Comarca e Lingua 1999.

Tarxetons turisticos de Bergantifios.

Paneis de escritores de Bergantifios.

Contos do Finisterre.

Paxinas web do Servicio Linguistico Comarcal Bergantifios.
Carta de Servicios.
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VIII CADROS DA MEMORIA DO SERVICIO LINGUISTICO CO

DE BERGANTINOS 1998

Asesoramento interno e
externo

Dinamizacion lingistico-
cultural

Formacion

INTERNO:

e Sociedade para o
Desenvolvemento
comarcal de Galicia.

e Fundacion
Bergantifos.

e Centro Comarcal
Bergantifios.

o Xerente.
e Promotoras.
EXTERNO:

e) Concellos.

f) Asociacions.

g) Particulares.

(Véxase cadro de tarefas de
asesoramento externo).

PUBLICACIONS:

o Unidade didactica: O
rio que nos leva.

e Pondal e Bergantifios.
Imaxe e texto.

CONFERENCIAS
SOBRE ASPECTOS
LINGUISTICO-
CULTURAIS DE
BERGANTINOS:

e Ana M? Romero: A
cultura castrexa en
Bergantifios. A Cida de
Borneiro.

e Xelucho Abella
Choucifio: As Torres de
Mens desde a
interpretacion literaria.
Gundar e o cabalo de
oito patas.

o Manuel Ferreiro:
Persoeiros de
Bergantifios: Eduardo
Pondal.

e Xosé M?Bello: O
megalitismo en
Bergantifios. O dolmen
de Dombate.

PRESENTACION DE
LIBROS:

e Xelucho Abella
Choucifio: As aventuras
de Pelusa, Ed. Casals.
e Leonor Alonso-Lois
Giadas: ltinerario
bergantifian do padre
Sarmiento, Deputacién
da Corufa.

ARQUIVO COMARCAL:
e Elaboracion (en
proceso) dun arquivo
lingQistico-cultural
bergantifian.

CURSO COMARCA E
LINGUA

e 7 cursos Comarca e
Lingua (un por mes),
cunha media de 15
asistentes en cada
grupo.

VISITAS GUIADAS A
ESPACIOS CULTURAIS
BERGANTINANS

¢ Dolmen de Dombate.
e A Cida de Borneiro.

e |grexa de Santiago de

Mens.

e Igrexa de San Martifio
de Cores.

e Torres de Mens.

e Monte Branco e
enseada da Insua.

e Casa do Pescador de
Malpica e obra mural de
Urbano Lugris.

MARc

pRO DE TAREFAS DE ASESORAMENTO EXTERNO

Tripticos.

Estatutos de
ntidades.

Recibos de ndominas.
Xornais.
Conferencias de

 dinamizacion lingiistico-
ultural.

Asociacions Particulares

e Tripticos. e Informacion e ordes
do DOG de convocatoria

e Carteis. de cursos de iniciacion e
perfeccionamento de

e Revistas. lingua galega ou axudas

Asesoramento en

organizacion de
actividades linguistico-
culturais.

a lingua.

o Informacion sobre
datas e lugares nos que
tefen lugar cursos de
iniciacién e perfecciona-
mento de galego

e Consultas linguisticas
telefénicas, fax ou
presenciais.

e Consulias
bibliograficas sobre
lingua galega.

9.1 Formativas

Ada en tres direccions:

IX ACTIVIDADES FORMATIVAS E DE COORDINACION INTERNA

Desde 1998 o equipo de lingtiistas dos Servicios Lingtisticos Comarcais marcou unha lifia
e formacion que se debia seguir, de asistencia a xornadas formativas, que lle axudasen o per-
cto desenvolvemento das stas tarefas de dinamizacion lingiiistica. A formacién foinos dispen-
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9.1.1 Cursos impartidos pola Sociedade para o Desenvolvemento Comarcal de Galjg COLOQUIO
a) Curso de actualizacion laboral (15 horas).
b) Curso de metodoloxia didactica (10 horas).
¢) Formacion en asesoramento (10 horas). er )

,'Ugrsz'dotde de Santiago de Compostela

b el Vaquer (0]
Jicio de Normalizacion Lingtiistica da

9.1.2 Consello da Cultura Galega e CTNL:

A mifia pregunta € un pouco técnica e por curiosidade. Polo pouco que eu sei sobre pla-
acion lingtifstica sei que o primeiro que hai que facer € cofiece-lo medio para despois tratar
e delimitar cales son as dreas prioritarias de actuacion. Estd claro a partir da tGa exposicién que
45 accions que levades a cabo desde o Servicio Comarcal de Bergantinos son, miis ben, creo que
innegable, de tipo culturalista. Gustariame saber ent6n se manexastes algin tipo de datos que
s determinasen a actuar prioritariamente na drea da cultura deixando 4 marxe outras que
oderian ser igualmente interesantes, por exemplo, actividade socioeconémica, tempo de lecer,
cidade e cousas semellantes.

a) II e III Encontros de Normalizacién Lingiiistica.
b) Animacién Sociocultural e Lingua.

¢) Técnica de Negociacion.

d) A mercadotecnia da lingua.

9.1.3 A formacién persoal

Os medios audiovisuais na aula.
9.2 Coordinacion Por outra parte €, en relacién 6s cursos, que tamén foi 6 que mais tempo lle dedicaches e
tiveches dando mais detalles sobre eles, gustarfame saber se tendes definido un segmento de
oboacién 6 que vos queirades dirixir preferentemente; e por outra parte se tendes algtin tipo

e datos sobre en qué medida conseguides eses obxectivos ou non, ainda que supofio que iso
4 adiantar un pouco o da tarde.

Tamén desde a orixe os Servicios Lingiiisticos Comarcais contaron cun equipo de coor
nacién, inicialmente composto por ddas persoas, na actualidade por cinco, que coordinar
todo o traballo desde o momento da planificacién inicial, pasando polas revisiéns de eficien,
(cada tres meses) ata a avaliacién final (coa presentaciéon da memoria).
sé Manuel Varela
Pero ademais establécese outro tipo de cooordinacion:
Sobre o tema do culturalismo, levamos dias falando diso. Creo que na mifa intervencién
rante a participacién de Xaime [Subiela] quedou claro por que era a lifia culturalista. En pri-
iro lugar, coflece-lo ambito, a situacién linglifstica da comarca, creo que non pode ser un
unto de partida do Servicio Lingtistico Comarcal de Bergantifios. Creo que en ningin dmbito
ai iso feito. (V6s tifades feito un estudio previo no dmbito universitario?

a) Entre lingtiistas dos Servicios Lingtisticos Comarcais de Galicia: informacién do des
volvemento de cada actividade programada, intercambio de material de cursos, consultas
glisticas, etc.

b) Coa Sociedade para o Desenvolvemento Comarcal de Galicia: fundamentalmente to
o relacionado coa publicacion de carteis e dipticos de actividades, orzamentos e actividades
relaciéns coa prensa.

c) Coa Direccién Xeral de Politica Lingtiistica-Conselleria de Educacién e Ordenaci
Universitaria: consultas lingtisticas, bibliograficas.

X BIBLIOGRAFIA

Cabré i Castellvi, M.T. (1991): “Os servicios lingiiisticos: definicion e estructura”, Cadernd
da lingua 4, 1991, 141-150.

Pois, nunha comarca de 70.000 habitantes -0 meu compafieiro do Salnés ten unha comar-
de mais de 100.000 habitantes- non hai un estudio feito. A aposta culturalista débese a dtas
usas. Primeira: o perfil do axente; segunda: pofierse no mercado. Para que existas teste que
esentar dalgunha maneira. Pero mediante a presencia na comarca desde o ambito culturalista
€gannos referencias econémicas e af estd a maneira de lle entrarmos. Isto en canto 4 primeira

Garcia Conde, S. e I. Vaquero Quintela (1996): “Os servicios de normalizacién lingtisti
propostas basicas de funcionamento”, Cadernos de lingua 14, 101-116.
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s it i i6n, incluso un comportamento lingiifsti-
i ‘A £ i cién positiva da lingua ou unha actuacion, ‘
Fo canto 4 segunda, o segmento de poboacion viinolo daa avaliacion de Es unhd Valoliﬂ 1 . € mesmo ut?liza mais o galego. E queria preguntar qué tipo de medidas
Cidadania, quero dicir, en principio os cursos Comarca e Lingua son cursos dirixidos a ¢ orable O galego p =
i ) 4 mai i o tod . tividades estades facendo ou tendes pensado facer para chegar &s que tenen
sociedade bergatind maior de dezaoito anos, como pode ser un curso de Iniciacig qué outras ac | ]
; < : : - N . Ai i talmente ¢ .
Perfeccionamento. En canto 6s obxectivos que eu me marquei este ano estd a realizacion i actitude mdis negativa ou to

curso por mes, equiparando a realizacion de cursos do ano pasado. Non sei se contestej a
gunta. v

te A ese respecto quero comentarche o seguinte: a Xer}te que acode € despois poderin
wvolo os de Escola Cidadania- 6s cursos Comarca e Lingua non modifican en nada o seu
la lingua porque xa tefien todo o carifio pola lingua. Upha das preguntas da egqmsa;
inte: 0 seu aprecio pola lingua galega ;medrou a partir do curso Comarca e Linguar

edrou porque el xa era consciente e galegofalante. Efectivamente estamos con xente que
on 11

Jentd
ino PO
1 a Segu

Traballaches tanto en servicios lingiifsticos coma nun servicio comarcal e dispensag)
cursos tanto de lingua en xeral coma cursos orientados 4 comarca. ¢Que diferencia pode hy
en grao de aceptacion entre uns cursos € outros? E a segunda parte da pregunta seria a segui -
te: Ti, que te-las dias experiencias ;que vias de colaboracién pensas que pode haber entre ue quere. De todos modos, eu aqui vin falar do plan 1999. No plan/ZOOO 9 mellor hal?e—
servicio comarcal e calquera outro servicio lingiiistico, pofiamos dun concello ou incluso un e O?r polas lifias que ti comentabas e unha das solicitudes deste ano € que interesa motto
vicio cultural dun concello? g;: vila coma Carballo, nunha vila-cidade, traballar a lingua a ni\f*el comercial. Entc’)rlll haberi
atisfacer esa demanda de persoas que tefian menos competencia en galego e que lle serv

XMV hora de desenvolve-la sia actividade econémica. Estariamos enton nese outro espectro do

A segunda pregunta quizais lla deixe a Benxamin [Dosil] porque vai falar mana a ese i falabas.

pecto, un pouco da actuacién dos servicios no dmbito local e creo que tamén vai falar de
relaciéns pode ter un servicio lingiiistico comarcal cunha escola, cun concello, con outro se

cio, cunha asociacion... Tefio outra cuestion que € quizais unha pregunta mais xeral, non especifica do teu caso.

servicios comarcais, por ese adxectivo que levan de comarcais, entende‘riase qt}e exerce.n
gqnha funcién supramunicipal. Non sei se no caso da Comarca de Bergantllnos~ex1sten servi-
s locais nos concellos ou nalgin outro tipo de entidade. Se € asi, ou se ti cone?es z‘zll,gunha
utra comarca na que iso se dea, ;que tipo de relacions se establecen ou que coordinacion con

En canto 4 primeira si que che vou responder o seguinte. En principio o publico q
acode 6s cursos Comarca e Lingua é un publico mais fiel, quero dicir, que sabe o que quere
mellor 6s cursos de Iniciacién e Perfeccionamento vaise, quizais estd mal dicilo, pero pola ho
ou porque lle faj falta o curso, e no curso Comarca e Lingua a xente vai porque lle interesa co
ce-lo que lle € préximo. O resultado final é tremendamente curioso. Persoas que tefien unha cyl
tura interesante quédanse sorprendidas de aspectos que descofiecen a través do curso Coma
€ Lingua. Por outra banda, noutro perfil de asistentes estdsenos falando de que moi pouco
cofiece do contorno mais préximo. Vou contestar cunha anécdota. Un dia unha rapaza de de
sete anos comentdbame que se querfa matricular. Ela esta facendo C.O.U. en Ponteceso e cu
Historia da Arte. Cofiecia elementos artisticos de calquera dmbito, cofiecia a catedral de Santia
e sen embargo non sabe que na sta parroquia hai unha igrexa romanica. Esa foi a decision p
implicarse no curso. Efectivamente é un publico moito mais implicado que sabe 6 que vén e
que quere, non vén polas horas. E en canto 6 perfil creo que os da Escola Cidadania van re
lar pola tarde que é eminentemente de estudiantes.

 Na Comarca de Bergantifios coma en moitos concellos de Galicia os Seryicios locais son
guadiana”, estin mes e medio ou un mes ou dous meses ¢ dedicanse exclusivamente -0s /de
scola Cidadania 6 mellor pola tarde falaran do tnico servicio que existe nestes momentos fora
0 comarcal- a corrixir e traducir textos.

En canto 6 tipo de relaciéns en principio non temos ningtn tipo definido senoén gge é.z a
elacion que nos vefia do contacto dia a dia. A relacion que mantemos neste caso co servicio lin-
stico do Concello de Ponteceso é unha relacién un pouco coma a que podemos manter,.non
0 tal grao, con calquera outro servicio de Galicia. Contraste de opiniéns, consulta de dubidas,
€ ela traballa directamente en correccién de actas pois, 4 hora de formularnos nés o problema
mén andariamos por ese camifio. E nas restantes comarcas non che saberfa dicir como se res-

Socorro Garcia
Departamento de Lingua do Concello de Santiago

A pregunta vai ¢ fio do que acabas de dicir. Un publico que sabe a que vai e o que que
mdis ca o que vai 6s cursos de Iniciacién e Perfeccionamento ou a outro tipo de cursos. Non pel
sas que pode haber un risco de que precisamente a xente que vai a eses cursos € a xente que X4

63

62




b ey
9. v
+++) CONSELLO . .z . + CONSELLO
:2%) pacurtur Actas dos III Encontros de Normalizacion L j 1671 Lingiii X
DA cULTURA ingy; [ ENcontros de Normalizacién Lingiiistica + DA CULTUIA

ys 1

O que si dirfa, desde logo, € que a grande virtude do servicio lingiifstico comarcal ¢,
ti comentabas, o ambito supramunicipal, sair do servicio local do concello onde calquer,
cello do lado non vai querer saber nada do lingiiista do outro. Ese serfa un punto negativo 5
da normalizacién. Non sei se se notou no plan que expuxen pero na mifa vontade ests Qu
rompa ese localismo, € dicir, que calquera actividade feita desde o Servicio Lingiiistico teg;
calidade de actuacion, que sexa algo proxectable na comarca. Cando o libro se presenta ng
lugar de orixe, en Laxe, a min non me importa, ten esa repercusion local. Se se presep;
Servicio Comarcal de Bergantifios daselle esa extension de mais calidade. Isto en certa meq
un traballo tamén de futuro, ampliar ese grao de identidade de sair do propio concello, da
na na que traballamos a darlle a identidade a toda a comarca.

PRESENTACION

lolanda Galanes

para esta sesion temos unha mesa de traballo. Neste caso vai se-la exposicién da avalia-
o interna que S€ realizou noutro servicio, en concreto no Servicio Lingiiistico da

Xaime Subiela
Escola Cidadania

deracion de Empresarios de Galicia. Esta presentacién da memoria vai estar a cargo da sia

onsable e creadora, que € Valentina Formoso Gosende.

Querfa comentar unha consideracién sobre o que estaba dicindo S. G. en relacién
cales son os destinatarios dos cursos que facemos. Unha das cousas que nés deduciamos ery
non ten demasiado sentido dirixirnos 6 publico convicto, € dicir, 6s que xa son moito mais
guistas ca nés, xa falan o galego, etc., salvo, e aqui faciamos unha precisién que me parec
interese, que integremos a esa xente nunha especie de malla de dinamizacién que nos
valer para os efectos de difusién lingiistica. Quérese dicir, nés podemos traballar a través g
tipo de actividades moito mdis dirixidas 6s achegados, para os que xa estidn de volta de to
asunto. Esas actividades poden servir como via para tecer unha especie de vinculos entre
vistas lingtiisticos por dicilo dalgunha maneira. E dicir, se n6s somos capaces de integrar a
xente nunha estratexia de promocién da lingua, iso pode ter unha virtualidade extraordinar
cuestion € que non pensemos que o que temos que facer con esa xente é convencelos para
falen o galego porque xa o falan, senén intentar vinculalos a unha estratexia que vaia moiti:
miis ald. Entén, se iso ten un cardcter estratéxico, se nds facemos consciente iso, e se inte
zamos que esa xente traballa noutro nivel, iso pode ser moi positivo para o servicio.

- gpbre Valentina hai que dicir, e € o mais salientable 4 parte da sua licenciatura en Filoloxfa
go Portuguesa € Hispdnica, que € creadora do Servicio de Normalizacién Lingiiistica da
federacion de Empresarios de Galicia e que traballou neste servicio desde 1994 ata a actua-
de.: Colaborou, asi mesmo, coa Confederacién de Empresarios noutros labores de documen-
i, organizacion e representacion en diferentes eventos empresariais e principalmente o seu
r como técnica de normalizacién e na relacion, xestion e desenvolvemento de proxectos de

rmalizacion.

Ademais achega unha prolongada experiencia como monitora de cursos de lingua, prin-
Imente de Galego Comercial para diferentes colectivos.

Entre as suas publicacién céntanse diccionarios e vocabularios de termos econémicos e

e ipresarias asi como do sector téxtil e un Manual de galego comercial. Igualmente é traductora

diferentes materiais relacionados co mundo socioeconémico.

Como parece que hai didlogo entre o putblico quero contestar. Estou plenamente de ac
do co que acaba de dicir Xaime, e entén devolvo a pregunta. ¢Iso faise ou estao facendo algu
Converte-los destinatarios das nosas actividades en axentes 4 sta vez de normalizacién no
ambito, no seu medio. £ unha pregunta para todos.

XMV

Si, xa na mifa intervencion, incluso tomando unha cita tda e de Isabel, creo que €s
claro. Desde logo, desde que se implantaron os servicios lingiiisticos comarcais hai que te
conta que un axente de normalizacién lingtistica non é o responsable da galeguizacién ou
malizacién lingiiistica dunha comarca de 70.000 habitantes. O que o faga terd un pedesta
ouro. O que si pode ser € ese procurador de axentes que amplie o uso. Remitome 4 vosa Ci
ds veces os axentes terdn que ser Xa moi conscientes do que fan pero eles 4 stia vez sern
dores doutros axentes.
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